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SPODOVIR’

Registrado no Ministério da Agricultura e Pecuaria — MAPA sob n° 07821.

COMPOSIGAO:

Baculovirus Spodoptera frugiperda Nucleopolyhedrovirus (STMNPV)

MiINImMO de 6,0 X 10% OB/G. ..coiiueiiiiieiiiie ittt 11 g/kg (1,1% m/m)
OULIOS INGIEAIENTES .....eeiiiiiieeeiiie e 989 g/kg (98,9% m/m)

CONTEUDO: VIDE ROTULO
CLASSE: Inseticida Microbiolégico
TIPO DE FORMULACAO: P4 Molhavel (WP)

TITULAR DO REGISTRO(*)

ANDERMATT DO BRASIL SOLUCOES BIOLOGICAS LTDA Avenida Anita Garibaldi, 850, sala 811, Torre 01A
Royal - Cabral — CEP 80540-400 — Curitiba - PR - Fone: (41) 3114-9090 CNPJ: 12.842.216/0001-83

Registro ADAPAR/PR n°1000093

(*) IMPORTADOR DO PRODUTO FORMULADO

FABRICANTE/FORMULADOR
Andermatt Canada Inc.
12 Fairway Drive, Hanwell, New Brunswick E3C OM2 - Canada

FORMULADOR:

Promip Manejo Integrado de Pragas Ltda.

Estrada Bode Branco /n, Km 02, Concei¢&o, Engenheiro Coelho/SP
CEP 13.445-970 CNPJ 08.256.226/0001-60

MANIPULADOR:

Tagma Brasil IndUstria e Comércio de Produtos Quimicos Ltda.

Av Roberto Simonsen 1459, - Recanto dos Passaros - CEP: 13148-030 - Paulinia/SP - CNPJ:
03.855.423/0001-81 - Numero de registro do estabelecimento/Estado: 477 - CDA/SP

N° de lote ou partida:

Data de fabricagéo: VIDE EMBALAGEM

Data de vencimento:
*2 anos a 5°C; manter sob refrigeracé@o

ANTES DE USAR O PRODUTO LEIA O ROTULO, A BULA E CONSERVE-OS EM SEU
PODER.
E OBRIGATORIO O USO DE EQUIPAMENTOS DE PROTECAO INDIVIDUAL. PROTEJA-SE.
E OBRIGATORIA A DEVOLUCAO DA EMBALAGEM VAZIA.

Produto Importado.

PRODUTO DISPENSADO DE RECEITUARIO AGRONOMICO

Produto indicado para o controle do alvo biolégico: Spodoptera frugiperda (lagarta-do-cartucho- do-
milho), em todas as culturas com ocorréncia do alvo bioldgico.

CLASSIFICACAO TOXICOLOGICA — CATEGORIA NAO CLASSIFICADO — Produto nio classificado
CLASSIFICAGAO DO POTENCIAL DE PERICULOSIDADE AMBIENTAL — CLASSE IV POUCO PERIGOSO
AO MEIO AMBIENTE
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PRODUTO MICROBIOLOGICO

PRODUTO
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INSTRUCOES DE USO/CULTURAS/PRAGAS/DOSE:
SPODOVIR é um inseticida microbioldgico indicado para o controle da lagarta Spodoptera frugiperda (lagarta-do-
cartucho-do-milho), em todas as culturas com ocorréncia do alvo biolégico.

Alvo Biolégico Numero Intervalo
Dose maximo de entre as
CULTURAS* - . L
Nome Cientifico Nome Comum (p.c.) aplicages aplicagdes
Em todas as culturas
com ocorréncia do Sfpoofop fzra rtlagr? rta:j—do—_lh 50 g/ha 2 7 dias
alvo biolégico Tugiperda cartucho-do-milho

p.c. — produto comercial
*Produto com eficiéncia agrondmica comprovada na cultura do milho, podendo ser utilizado em qualquer cultura
com ocorréncia do alvo biolégico.

NUMERO, EPOCA E INTERVALO DE APLICACAO:
Epoca de aplicacdo: SPODOVIR deve ser aplicado entre 10 e 15 dias apds a germinacio e uma possivel
segunda aplicacé@o entre 17 e 22 dias apds a germinacao.

Modo de aplicagdo: SPODOVIR deve ser aplicado na forma de pulverizagdo foliar sobre a cultura. No preparo
da calda de aplicagao, o pH da 4gua deve estar entre 3,0 e 8,0.

Preparo da calda: fazer a diluicdo de uma dose do produto comercial em um litro de agua antes de introduzir
no tanque. Agitar vigorosamente até obter uma solugdo homogénea e entdo adicionar ao tanque, mantendo a
agitacdo da calda durante a aplicacéo.

Condicdes climéticas recomendadas durante a pulverizagéo:
* Umidade relativa do ar acima de 55%
» Temperatura abaixo de 30°C
* Velocidade do vento entre 3 a 10 km/h

Aplicagéo terrestre:

Através de pulverizador costal ou tratorizado, equipados com pontas que reduzem perdas por deriva e promovem
uma cobertura homogénea sobre a cultura, conforme as recomendac8es do fabricante. Utilizar o volume de calda
de 150L/ha. O volume de calda podera ser alterado de acordo com os equipamentos de aplicagao e a cultura
tratada.

Aplicacao aérea:

Através de aeronaves agricolas utilizando volume de calda 150 L/ha. As pontas devem ser apropriadas para o tipo
de aplicacdo. Recomenda-se o fechamento de bicos nas pontas das asas para evitar perdas por influéncia dos
vortices. Evitar aplicagcdes com velocidade do vento inferiores a 3 km/h devido ao fenébmeno da inversdo térmica.

OBS: assegurar que a pulverizacdo ou sua deriva ndo atinjam culturas vizinhas, areas habitadas, leitos de rios
e fontes de agua, criagbes e areas de preservacao ambiental. Seguir rigorosamente as instru¢des da legislacéo
pertinente e vigente.

RECOMENDACOES DE ARMAZENAMENTO E MANUSEIO:

Em temperaturas até -18°C o produto se mantém liquido e pode ser imediatamente utilizado para aplicagdo, ndo
necessitando descongelamento.

Armazenamento por 2 anos a 5°C mantém a integridade do produto.

Armazenamento por mais de 2 anos a -18°C mantém a integridade do produto.
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INTERVALO DE SEGURANCA:
Intervalo de seguranga ndo determinado devido a caracteristica microbioldgica do ingrediente ativo.

INTERVALO DE REENTRADA DE PESSOAS NAS AREAS TRATADAS:

N&o entre na area em que o produto foi aplicado antes da secagem completa da calda (no minimo 24 horas apoés
a aplicagdo). Caso necessite entrar antes desse periodo utilize os equipamentos de proteg&o individual (EPI)
recomendado para o uso durante a aplicagéo.

LIMITACOES DE USO:
Os usos do produto estao restritos aos indicados no rétulo e bula.
Quando este produto € utilizado nas doses recomendadas, ndo causa danos as culturas indicadas.

INFORMACOES SOBRE OS EQUIPAMENTOS DE PROTECAO INDIVIDUAL A SEREM UTILIZADOS
Vide item “DADOS RELATIVOS A PROTEGAO DA SAUDE HUMANA”.

INFORMACOES SOBRE OS EQUIPAMENTOS DE APLICACAO A SEREM USADOS:
Vide “modo de aplicagao”.

DESCRICAO DO PROCESSO DE TRIPLICE LAVAGEM DA EMBALAGEM OU TECNOLOGIA EQUIVALENTE:
Vide item “PRECAUCOES RELATIVAS A PROTECAO DO MEIO AMBIENTE”.

INFORMACOES SOBRE OS PROCEDIMENTOS PARA A DEVOLUCAO, DESTINAGAO, TRANSPORTE,
RECICLAGEM, REUTILIZAGAO E UTILIZACAO DAS EMBALAGENS VAZIAS:
Vide item “PRECAUCOES RELATIVAS A PROTECAO DO MEIO AMBIENTE”.

INFORMAGCOES SOBRE OS PROCEDIMENTOS PARA DEVOLUGAO E DESTINAGCAO DE PRODUTOS
IMPROPRIOS PARA UTILIZAGAO OU EM DESUSO.
Vide item “PRECAUCOES RELATIVAS A PROTECAO DO MEIO AMBIENTE”.

INFORMACOES SOBRE MANEJO DA RESISTENCIA A INSETICIDAS:

A resisténcia de pragas a agrotdxicos ou qualquer outro agente de controle pode tornar-se um problema
econdmico, ou seja, fracassos no controle da praga podem ser observados devido a resisténcia.

O uso repetido do Spodovir ou de outro produto do mesmo grupo pode aumentar o risco de desenvolvimento de
populacdes resistentes em algumas culturas.

Para manter a eficacia e longevidade do Spodovir como uma ferramenta Util de manejo de pragas agricolas, é
necessario seguir as seguintes estratégias que podem prevenir, retardar ou reverter a evolugéo da resisténcia:
Adotar as préaticas de manejo a inseticidas, tais como:
 Rotacionar produtos com mecanismo de agéo distinto. Sempre rotacionar com produtos de mecanismo de
acéo efetivos para a praga alvo.
* Aplicaces sucessivas de Spodovir podem ser feitas desde que o periodo residual total do “intervalo de
aplicagdes” ndo exceda o periodo de uma geracao da praga-alvo.
* Seguir as recomendag8es de bula quanto ao niUmero méximo de aplica¢des permitidas.
 Respeitar o intervalo de aplicacéo para a reutilizagdo do Spodovir ou outros produtos quando for necessario;
» Sempre que possivel, realizar as aplicagdes direcionadas as fases mais suscetiveis das pragas a serem
controladas;
* Adotar outras taticas de controle, previstas no Manejo Integrado de Pragas (MIP) como rotacéo de culturas,
controle biolégico, controle por comportamento etc., sempre que disponivel e apropriado;
« Utilizar as recomendacdes e da modalidade de aplicagdo de acordo com a bula do produto;
« Sempre consultar um Engenheiro Agrdnomo para o direcionamento das principais estratégias regionais para o
manejo de resisténcia e para a orientacao técnica na aplicagéo de inseticidas;
* Informacdes sobre possiveis casos de resisténcia em insetos e acaros devem ser encaminhados para o IRAC-
BR (www.irac-br.org.br), ou para o Ministério da Agricultura e Pecuaria (www.agricultura.gov.br)

INFORMACOES SOBRE O MANEJO INTEGRADO DE PRAGAS

SPODOVIR pode ser usado com sucesso como parte do programa de Manejo Integrado de Pragas (MIP), o qual
também pode incluir outros métodos de controle de insetos (Ex. controle cultural, controle quimico, etc.).

Os principios e praticas do Manejo Integrado de Pragas incluem avaliacdo do campo e sistemas de
monitoramento (armadilhas com feromonio), correta identificacdo da praga-alvo, monitoramento

populacional, rotacdo de inseticidas com diferentes modos de acao e tratamento quando as populacdes da praga-
alvo atingirem limiares determinados localmente.
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DADOS RELATIVOS A PROTEGAO DA SAUDE HUMANA

ANTES DE USAR LEIA COM ATENC}AO~AS INSTRUGCOES.
USE OS EQUIPAMENTOS DE PROTECAO INDIVIDUAL COMO INDICADO.
PRODUTO POTENCIALMENTE IRRITANTE PARA OS OLHOS. PRODUTO POTENCIALMENTE SENSIBILIZANTE.

PRECAUGOES GERAIS:

Produto para uso exclusivamente agricola;

O manuseio do produto deve ser realizado apenas por trabalhador capacitado.

Nao coma, ndo beba e ndo fume durante o manuseio e a aplicagdo do produto.

N&o transporte o produto juntamente com alimentos, medicamentos, ra¢des, animais e pessoas.

N&o manuseie ou aplique o produto sem os Equipamentos de Protecdo Individual (EPI) recomendados.

N&o utilize equipamentos com vazamentos ou defeitos e ndo desentupa bicos, orificios e valvulas com a
boca.

Nao utilize Equipamentos de Protecéo Individual (EPI) danificados, imidos, vencidos ou com vida Util fora da
especificagédo. Siga as recomendacdes determinadas pelo fabricante.

N&o aplique o produto perto de escolas, residéncias e outros locais de permanéncia de pessoas e de areas
de criacdo de animais. Siga as orienta¢des técnicas especificas de um profissional habilitado.

Caso ocorra contato acidental da pessoa com o produto, siga as orientacdes descritas em primeiros socorros
e procure rapidamente um servigo médico de emergéncia.

Mantenha o produto adequadamente fechado, em sua embalagem original, em local trancado, longe do
alcance de criangas e de animais.

Os Equipamentos de Protecdo Individual (EPI) recomendados devem ser vestidos na seguinte ordem:
macacéo, botas, mascara, 6culos e luvas.

Seguir as recomendacdes do fabricante do Equipamento de Protecao Individual (EPI) com relagédo a forma de
limpeza, conservacéo e descarte do EPI danificado.

PRECAUCOES NA PREPARAGAO DA CALDA:

Utilize equipamentos de protecdo individual (EPI): macacdo com tratamento hidrorrepelente com mangas
compridas passando por cima do punho das luvas e as pernas das calcas por cima das botas, botas de
borracha, avental impermeéavel, mascara com filtro mecénico, 6culos de seguranga com protecdo lateral e
luvas de nitrila.

Manuseie o produto em local aberto e ventilado, utilizando os Equipamentos de Protecdo Individual (EPI)
recomendados.

Ao abrir a embalagem, fago-o de modo a evitar disperséo de poeira.

PRECAUCOES DURANTE A APLICACAO DO PRODUTO:

Evite ao maximo possivel o contato com a area tratada.

Aplique o produto somente nas doses recomendadas e observe o intervalo de seguranca (intervalo de tempo
entre a Ultima aplicacéo e a colheita).

Nao permita que animais, criangas ou qualquer pessoa ndo autorizada entrem na area em que estiver sendo
aplicado o produto.

N&o apligue o produto na presenca de ventos fortes e nas horas mais quentes do dia, respeitando as
melhores condicdes climaticas para cada regiéo.

Verifique a dire¢do do vento e aplique de modo a ndo entrar contato, ou permitir que outras pessoas também
entrem em contato, com a névoa do produto.

Utilize equipamentos de protecao individual (EPI): macacdo de algoddo com tratamento hidrorrepelente com
mangas compridas passando por cima do punho das luvas e as pernas das calgas por cima das botas; botas
de borracha; mascara com filtro mecénico; éculos de seguranca com protecao lateral e luvas de nitrila.

PRECAUCOES APOS A APLICACAO DO PRODUTO:

Sinalizar a 4rea tratada com os dizeres: “PROIBIDA A ENTRADA. AREA TRATADA” e manter os avisos até o
final do periodo de reentrada.

Evite a0 méximo possivel o contato com a &rea tratada. Caso necessite entrar na area tratada com o produto
antes do término do intervalo de reentrada, utilize os Equipamentos de Protecdo Individual (EPI)
recomendados para 0 uso durante a aplicacao.

N&o permita que animais, criangas ou qualquer pessoa ndo autorizada entrem em areas tratadas logo apos a
aplicacéo.
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e Aplique o produto somente nas doses recomendadas e observe o intervalo de segurancga (intervalo de tempo
entre a Ultima aplicacéo e a colheita).

e Antes de retirar os Equipamentos de Protecéo Individual (EPI), sempre lave as luvas ainda vestidas para
evitar contaminacao.

¢ Mantenha o restante do produto adequadamente fechado em sua embalagem original, em local trancado,
longe do alcance de criangas e animais.

e Tome banho imediatamente apds a aplicagdo do produto e troque as roupas.

Lave as roupas e os Equipamentos de Protegéo Individual (EPI) separados das demais roupas da familia. Ao
lavar as roupas, utilizar luvas e avental impermeéveis.

e ApOs cada aplicagdo do produto faga a manutencéo e a lavagem dos equipamentos de aplicagdo.

N&o reutilizar a embalagem vazia.

e No descarte de embalagens utilize equipamentos de protecdo individual (EPI): macacdo de algoddo com
tratamento hidrorrepelente com mangas compridas passando por cima do punho das luvas e as pernas das
calcas por cima das botas, luvas de nitrila e botas de borracha.

¢ A manutencédo e a limpeza do EPI devem ser realizadas por pessoa treinada e devidamente protegida.

PRIMEIROS SOCORROS: Procure logo um servico médico de emergéncia levando a embalagem,
rétulo, bula do produto.

Ingestdo: Se engolir o produto, ndo provoque vémito, exceto quando houver indicagcdo médica. Caso o
\vOmito ocorra naturalmente, deite a pessoa de lado. Ndo dé nada para beber ou comer.

Olhos: Em caso de contato, lave com muita agua corrente durante pelo menos 15 minutos. Evite que a
agua de lavagem entre no outro olho. Caso utilize lente de contato, deve-se retira-la.

Pele: Em caso de contato, tire toda a roupa e acessorios (cinto, pulseira, 6culos, reldgio, anéis, etc.)
contaminados e lave a pele com muita agua corrente e sabao neutro, por pelo menos 15 minutos.
Inalagao: Se o produto for inalado (“respirado”), leve a pessoa para local aberto e ventilado.

A pessoa que ajudar deveria proteger-se da contaminac¢do usando luvas e avental impermeavel,
por exemplo.

INTOXICACOES POR VIRUS Spodoptera frugiperda Nucleopolyhedrovirus
INFORMACOES MEDICAS

Nome Técnico Spodoptera frugiperda Nucleopolyhedrovirus — Produto microbiolégico

Classe Toxicolégica CATEGORIA NAO CLASSIFICADO - Produto nio classificado

Vias de exposicéo Oral, inalat6ria, ocular e dérmica.

Riscos associados a | Por se tratar de virus com alta especificidade para a praga alvo, néo € esperado risco a salde

exposicao a humana. Em avaliagGes realizadas por diferentes vias de exposicao, nao foram observadas, com

Baculovirus base na literatura cientifica, toxicidade, reacdes alérgicas ou evidéncias de patogenicidade por
Baculovirus

Sintomas e sinais N&o séo esperados efeitos nocivos devido & auséncia de substéncias toxicas na formulagédo e a

clinicos elevada especificidade do agente microbioldgico para a espécie alvo. N&o € esperado sintomas para

este agente, pode ocorrer irritagdo ocular devido a caracteristica do produto.
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Tratamento

O tratamento é suporte e a maioria das exposi¢fes casuais requer apenas descontaminagao.
N&o administre ou introduza leite, nata ou outras substancias contendo gordura animal ou vegetal,
pois estes favorecem a absorgéo de substancias lipofilicas.
Exposic¢éo Oral
Nao h& antidoto especifico para envenenamento por virus Chrysodeixis includens
nucleopolyhedrovirus. O tratamento é sintomatico e de suporte e inclui 0 monitoramento para o
desenvolvimento de possiveis reaces de hipersensibilidade.
Exposicéo Inalatoria
A) Remova o intoxicado para um local arejado;
B) Monitore para alterag8es respiratdrias. Se ocorrer tosse ou dificuldade respiratoria, avalie para
irritacéo do trato respiratério, bronquite ou pneumonia. Administre oxigénio e auxilie na ventilagao
conforme necessario.
Exposi¢éo Ocular
C) Irrigue com agua corrente ou salina a 0,9% por pelo menos 10 minutos;
D) Um anestésico topico pode ser necessario para alivio da dor ou no caso de blefaroespasmos;
E) Assegure que ndo haja particulas remanescentes na conjuntiva,;
F) Se os sintomas né&o forem solucionados ap6s a contaminagéo ou se for detectada uma
anormalidade significante durante o exame, encaminhe para um oftalmologista.
Exposi¢c@o Dérmica
G) Remova as roupas contaminadas e lave a pele exposta com agua e sabéo;
H) Institua tratamento sintomatico e medidas de suporte conforme necessario.

Contra-indicacbes

Ainducéo do vémito € contra-indiciada em razéo do risco potencial de aspiragdo.

ATENCAO

Ligue para o Disque-Intoxicagdo: 0800-722-6001 para notificar o caso e obter informagdes
especializadas sobre o diagnostico e tratamento.
Rede Nacional de Centros de Informacéo e Assisténcia Toxicologica RENACIAT — ANVISA/MS

Notifiqgue ao sistema de informacé&o de agravos de notificacéo (SINAN/MS)
Telefone de Emergéncia da Empresa: 0800 222 6222

Mecanismo de A¢éo, Absorcéo e Excrecdo para Animais de Laboratoério:
Vide itens “Efeitos registrados em literatura associados ao microrganismo” no quadro acima.

Efeitos Agudos e Crbénicos para Animais de Laboratorio:

Trata-se de virus com alta especificidade para a praga Spodoptera frugiperda, portanto, ndo € esperada
toxicidade para seres humanos;

O componente da férmula possui baixa toxicidade e esta aprovado para uso na agricultura organica; Em
avaliaces realizadas por diferentes vias de exposi¢do ndo foram observadas, com base na literatura
cientifica, toxicidade, reacdes alérgicas ou evidéncias de patogenicidade por Baculovirus.

DADOS RELATIVOS A PROTECAO DO MEIO AMBIENTE:

PRECAUGCOES DE USO E ADVERTENCIAS QUANTO AOS CUIDADOS DE PROTEGAO AO MEIO

AMBIENTE:
- Este produto é:

( ) Altamente Perigoso Ao Meio Ambiente (CLASSE I);
() Muito Perigoso Ao Meio Ambiente (CLASSE II);

() Perigoso Ao Meio Ambiente (CLASSE lll);

(X) Pouco Perigoso Ao Meio Ambiente (CLASSE IV).

- Evite a contaminag¢é@o ambiental — Preserve a Natureza;

- Nao utilize equipamentos com vazamentos;

- N&o aplique o produto na presencga de ventos fortes ou nas horas mais quentes;

- Apligue somente as doses recomendadas;

- N&o lave as embalagens ou equipamento aplicador em lagos, fontes, rios e demais corpos d’agua. Evite a

contaminacao da agua;

- A destinagéo inadequada de embalagens ou restos de produtos ocasiona contaminacéo do solo, da 4gua e do
ar, prejudicando a fauna, a flora e a satde das pessoas.

- N&o execute aplicagdo aérea de agrotoxicos em areas situadas a uma distancia inferior a 500 (quinhentos)
metros de povoacéo e de mananciais de captacao de agua para abastecimento publico e de 250 (duzentos e
cinquenta) metros de mananciais de agua, moradias isoladas, agrupamentos de animais e vegetagao suscetivel

a danos.
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- Observe as disposi¢fes constantes na legislagdo estadual e municipal concernentes as atividades
aeroagricolas.

INSTRUQC)ES DE ARMAZENAMENTO DO PRODUTO, VISANDO SUA CONSERVA(;/:\O E PREVEN(;AO
CONTRA ACIDENTES:

- Mantenha o produto em sua embalagem original, sempre fechada,;

- O local deve ser exclusivo para produtos téxicos, devendo ser isolado de alimentos, bebidas, ragdes ou outros
materiais;

- A construcao deve ser de alvenaria ou outro material ndo combustivel;

- O local deve ser ventilado, coberto e ter piso impermeavel,

- Tranque o local, evitando o acesso de pessoas ndo autorizadas, principalmente criangas;

- Deve haver sempre embalagens adequadas disponiveis, para envolver embalagens rompidas ou para o
recolhimento de produtos vazados;

- Em caso de armazéns, deverado ser seguidas as instru¢des constantes na NBR 9843 da Associagdo Brasileira
de normas técnicas — ABNT;

- Observe as disposicdes constantes na legislacao estadual e municipal;

INTRUCOES EM CASO DE ACIDENTES:

- Isole e sinalize a area contaminada;

- Contate as autoridades locais competentes e a Empresa Andermatt do Brasil Solugdes Bioldgicas Ltda. —
Telefone de Emergéncia: 0800 222 6222;

- Utilize equipamentos de protecao individual (EPI) — macacao impermeavel, luvas e botas de borracha, éculos
protetor e mascara com filtro;

- Em caso de derrame, estanque o escoamento, ndo permitindo que o produto entre em bueiros, drenos ou
corpos d’agua. Siga as instru¢des abaixo:
- Piso pavimentado: absorva o produto com serragem ou areia, recolha o material com auxilio de uma pa e
coloque em recipiente lacrado e identificado devidamente. O produto derramado ndo devera ser mais utilizado.
Neste caso, contate a empresa registrante para que a mesma facga o recolhimento. Lave o local com grande
guantidade de agua;
- Solo: retire as camadas de terra contaminada até atingir o solo ndo contaminado, recolha este material e
cologue em um recipiente lacrado e devidamente identificado. Contate a empresa registrante conforme indicado
acima;
- Corpos d’agua: interrompa imediatamente a captagao para consumo humano ou animal, contate o érgédo
ambiental mais préximo e o centro de emergéncia da empresa, visto que as medidas a serem adotadas
dependem das proporcdes do acidente, das caracteristicas do corpo hidrico em questéo e da quantidade do
produto envolvido;
- Em caso de incéndio, use extintores de 4gua na forma de neblina, de CO2 ou pé quimico, ficando a favor do
vento para evitar intoxicacao.

PROCEDIMENTOS DE LAVAGEM, ARMAZENAMENTO, DEVOLUGAO, TRANSPORTE E DESTINACAO DE
EMBALAGENS VAZIAS E RESTOS DE PRODUTOS IMPROPRIOS PARA UTILIZACAO OU EM DESUSO:

EMBALAGEM FLEXIVEL

- ESTA EMBALAGEM NAO PODE SER LAVADA.

- ARMAZENAMENTO DA EMBALAGEM VAZIA:

O armazenamento da embalagem vazia, até sua devolucao pelo usuario, deve ser efetuado em local coberto,

ventilado, ao abrigo de chuva e com piso impermeavel, no préprio local onde guardadas as embalagens cheias.
Use luvas no manuseio dessa embalagem.

Essa embalagem vazia deve ser armazenada separadamente das lavadas, em saco plastico transparente
(Embalagem Padronizada — modelo ABNT), devidamente identificado e com lacre, o qual devera ser adquirido nos

Canais de Distribuicao.

- DEVOLUGAO DA EMBALAGEM VAZIA:

No prazo de até um ano da data da compra, é obrigatéria a devolucdo da embalagem vazia, com tampa, pelo usuario,

ao estabelecimento onde foi adquirido o produto ou no local indicado na nota fiscal, emitida no ato da compra.

Caso o produto ndo tenha sido totalmente utilizado nesse prazo, e ainda esteja dentro de seu prazo de validade, sera

facultada a devolugéo da embalagem em até 6 meses apés o término do prazo de validade.

O usuério deve guardar o comprovante de devolucao para efeito de fiscalizacdo, pelo prazo minimo de um ano apos a

devolucéo da embalagem vazia.
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- TRANSPORTE:

As embalagens vazias ndo podem ser transportadas junto com alimentos, bebidas, medicamentos, racdes, animais e
pessoas. Devem ser transportadas em saco plasticos transparentes (Embalagens Padronizadas — modelo ABNT),
devidamente identificadas e com lacre, o qual devera ser adquirido nos Canais de Distribuicéo.

EMBALAGEM SECUNDARIA (NAO CONTAMINADA):

- ESTA EMBALAGEM NAO PODE SER LAVADA.

- ARMAZENAMENTO DA EMBALAGEM VAZIA:
O armazenamento da embalagem vazia, até sua devolucdo pelo usuério, deve ser efetuado em local coberto,
ventilado, ao abrigo de chuva e com piso impermeavel, no préprio local onde guardadas as embalagens cheias.

- DEVOLUCAO DA EMBALAGEM VAZIA:
E obrigatoria a devolucao da embalagem vazia, pelo usuario, onde foi adquirido o produto ou no local indicado na nota
fiscal, emitida pelo estabelecimento comercial.

- TRANSPORTE:
As embalagens vazias ndo podem ser transportadas junto com alimentos, bebidas, medicamentos, racdes, animais e
pessoas.

DESTINACAO FINAL DAS EMBALAGENS VAZIAS:
A destinacao final das embalagens vazias, apds a devolucdo pelos usuarios, somente podera ser realizada pela
empresa registrante ou por empresas legalmente autorizadas pelos 6érgdos competentes.

E PROIBIDO AO USUARIO A REUTULIZACAO E RECICLAGEM DESTA EMBALAGEM VAZIA OU O
FRACIONAMENTO E REEMBALAGEM DESTE PRODUTO.

EFEITOS SOBRE O MEIO AMBIENTE DECORRENTE DA DESTINACAO INADEQUADA DA EMBALAGEM VAZIA
E RESTOS DE PRODUTOS:

A destinagéo inadequada das embalagens vazias e restos de produtos no meio ambiente causa contaminacdo do
solo, da agua e do ar, prejudicando a fauna, a flora e a salde das pessoas.

PRODUTOS IMPROPRIOS PARA UTILIZACAO OU EM DESUSO:

Caso esse produto venha se tornar impréprio para utilizacdo ou em desuso, consulto o registrante através do telefone
indicado no rétulo para sua devolucao e destinagéo final.

A desativacéo do produto pode ser feita por incineragdo em fornos destinados para este tipo de operacdo, equipados
com camaras de lavagem de gases efluentes e aprovados por 6rgao ambiental competente.

TRANSPORTE DE AGROTOXICOS COMPONETES E AFINS:

O transporte estad sujeito as regras e aos procedimentos estabelecidos na legislacdo especifica, que inclui o
acompanhamento da ficha de emergéncia do produto, bem como determina que os agrotéxicos ndo podem ser
transportados junto de pessoas, animais, ragdes, medicamentos e outros materiais.

RESTRICOES ESTABELECIDAS POR ORGAO COMPETENTE DO ESTADO, DISTRITO FEDERAL OU
MUNICIPAL.
De acordo com as recomendagdes aprovadas pelos 6rgaos responsaveis.



